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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1176/2006

ze dne 1. srpna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 2. srpna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 1. srpna 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 1. srpna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovani vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0707 00 05 052 80,2
388 52,4

524 46,9

999 59,8

0709 90 70 052 74,5
999 74,5

0805 50 10 388 75,6
524 68,3

528 54,5

999 66,1

0806 10 10 052 116,4
204 133,3

220 184,3

400 200,9

508 55,0

512 56,7

999 124,4

0808 10 80 388 95,5
400 103,4

508 79,5

512 90,1

524 66,4

528 132,8

720 88,6

804 106,2

999 95,3

0808 20 50 052 129,4
388 99,7

512 89,2

528 86,3

720 31,1

804 186,5

999 103,7

0809 20 95 052 307,7
400 388,6

404 385,7

999 360,7

0809 30 10, 0809 30 90 052 129,1
999 129,1

0809 40 05 093 55,2
098 61,4

624 124,7

999 80,4

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé
ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1177/2006

ze dne 1. srpna 2006,

kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2160/2003, pokud jde
o pozadavky na pouZivini urcitych tlumicich metod v rdmci ndrodnich programi pro tlumeni
salmonel u driibeze

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

O« »n

< o

ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel

nékterych jinych pivodcd  zoondéz  vyskytujicich —se
potravnim fetézci ('), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 uvedeného

nafizenti,

vzhledem k témto dtvodim:

Naiizeni (ES) ¢. 2160/2003 stanovi pravidla pro zjisto-
van{ a tlumeni salmonel u dribeZe. Podle ¢l. 8 odst. 1
pism. d) nafizeni (ES) ¢. 2160/2003 muze byt rozhod-
nuto, Ze urcité tlumici metody nemaji byt pouzity jako
soucast ndrodnich programi pro tlumeni vypracovanych
Clenskymi stity za Gcelem dosazeni cili Spolecenstvi
stanovenych v souladu s uvedenym nafizenim.

Podle ¢l. 8 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢&
2160/2003 muze byt rovnéz rozhodnuto, Ze pro snizeni
vyskytu zoondz a pavodcli zoondz ve stddiu primdrni
produkce zvifat a v dalsich etapich potravniho fetézce
mohou nebo musi byt pouzity urcité tlumici metody,
a mohou byt pfijata pravidla tykajici se podminek pouziti
téchto metod.

Podle ¢lanku 15 naffzeni (ES) ¢. 2160/2003 md Komise
konzultovat s Evropskym dfadem pro bezpecnost
potravin (EFSA), nez navrhne pravidla tykajici se urcitych
tlumicich metod.

Komise konzultovala s EFSA pouziti antimikrobidlnich
latek a ockovacich latek pro tlumeni salmonel
u dribeze. Na zdkladé uvedené konzultace vydal EFSA
k témto otizkim dne 21. fijna 2004 dvé samostatnd
stanoviska.

Ve svém stanovisku k pouziti antimikrobialnich latek pro
tlumeni salmonel u dribeze doporucil EFSA, Ze by anti-
mikrobidlni litky nemély byt pouZivany vzhledem

" UF. vést. L 325, 12.12.2003, s. 1. Nafizen{ ve znéni naiizeni Komise

(ES) ¢ 1003/2005 (Uf. vést. L 170, 1.7.2005, s. 12).

k rizikim pro vefejné zdravi spojenych s vyvojem,
vybérem a $ifenim odolnosti. Pouzivini antimikrobidl-
nich litek by meélo podléhat formdlné stanovenym
podminkdm, které by zajisfovaly ochranu vetejného
zdravi, mus{ byt pfedem plné¢ odivodnéno a musi
o ném byt piislusnym orgdnem proveden zdznam.

(6)  Na zdkladé stanoviska EFSA je proto vhodné stanovit, Ze
antimikrobidlni litky by nemély byt pouziviny jako
sou¢dst ndrodnich programt pro tlumeni, které maji
byt pijaty v souladu s c¢lankem 6 nafizeni (ES)
¢. 2160/2003, kromé vyjimecnych okolnosti uvedenych
ve stanovisku EFSA.

(7)  Za vSech okolnosti by mély byt pouzity pouze veteri-
ndrni 1é¢ivé piipravky registrované v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/82[ES ze dne
6. listopadu 2001 o kodexu Spoledenstvi tykajicim se
veterindrnich 18¢ivych pfipravkd (3) nebo s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 726/2004 ze
dne 31. bfezna 2004, kterym se stanovi postupy Spole-
Censtvi pro registraci humdnnich a veterindrnich 1éCivych
piipravkd a dozor nad nimi a kterym se zfizuje Evropska
agentura pro 1é¢ivé piipravky (°).

(8)  Antimikrobidlni veterindrni 1é¢ivé piipravky jsou v tomto
nafizeni uvadény jako antimikrobidlni latky. Ptipravky,
které jsou povolené jako doplikové litky v krmivech
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat (¥), se viak rovnéz povazuji
za antimikrobidlni latky. Mély by byt vynaty z oblasti
pusobnosti tohoto naf{zeni, nebof pouzivini téchto
doplikovych latek maze byt ndstrojem pro omezeni
infekce salmonely z krmiv a tyto litky nejsou spojeny
s vyvojem, vybérem a Sifenim odolnosti.

(9)  EFSA dospél ve svém stanovisku o pouziti ockovacich
latek pro tlumeni salmonel u driibeze k zdvéru, ze ocko-
vani dribeZe je povazovdno za doplitkové opatfeni na
zvySeni odolnosti ptdkG vG¢i  pasobeni salmonely
a snizeni jejtho Sifeni.

() U vést. L 311, 28.11.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

Splémicf 2004/28/ES (Uf vést. L 136, 30.4.2004, s. 58).

() Ut. vést. L 136, 30.4.2004, s. 1.

(*) Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29. Naiizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 378/2005 (Uf. vést. L 59, 5.3.2005, s. 8).
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(10) Ve svém stanovisku EFSA rovnéZ stanovil, Ze zejména za PRIJALA TOTO NARIZENI:

(1)

(12)

(13)

(15)

pfedpokladu, Ze detekéni metody jsou schopny odlisit
oc¢kovaci kmeny od divokych kment, mohou byt
béhem zivota ptdk bezpetné pouzity jak inaktivované,
tak zivé ockovaci latky, které jsou v soucasné dobé
k dispozici, s vyjimkou ochranné lhity pted porizkou
a, pokud jde o Zivé ockovaci litky, u nosnic béhem
produkce. Ockovani nosnic se povaiuje za uZite¢né
opatfeni na sniZeni $ifeni a kontaminace vajec, je-li
Ucelem sniZzeni vysoké prevalence. Salmonella enteritidis

Yevs

spotfeby vajec.

Na zdkladé stanoviska EFSA je proto vhodné stanovit, Ze
zivé ockovaci latky, které jsou v soucasné dobé
k dispozici, by nemély byt pouziviny jako soucdst ndrod-
nich program® pro tlumeni, které maji byt pfijaty
v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni (ES) & 2160/2003,
u nosnic behem produkce. Zivé ockovaci létky by nemély
byt pouzivany, jestlize vyrobce neposkytne vhodnou
metodu pro bakteriologické odliseni divokych kmeni
salmonely od ockovacich kmend.

Na zdkladé soucasnych védeckych dikazd by pouzivani
zivych nebo inaktivovanych ockovacich latek proti
Salmonella enteritidis mélo byt povinné v ¢lenskych statech
s vysokou prevalenci s cilem zlepsit ochranu vefejného
zdravi. Prevalence Salmonella enteritidis  prokdzana
v prubéhu zdkladni studie podle rozhodnuti Komise
2004/665[ES (1) a v rdmci testovacich programt podle
¢l. 4 odst. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 2160/2003 by se
méla pouzit jako mezni hodnota pro povinné ockovani.

Pokud jde o reprodukéni hejna, nafizeni Komise (ES)
¢. 1091/2005 ze dne 12. cervence 2005, kterym se
provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 21602003, pokud jde o pozadavky na pouZzivani
urcitych tlumicich metod v rdmci ndrodnich programi
pro tlumeni salmonel (3), obsahuje ustanoveni pro pouzi-
vani antimikrobidlnich latek a ockovacich litek jako
soucast ndrodnich programii pro tlumeni salmonel
v reprodukénich hejnech Gallus gallus.

V zdjmu jasnosti je vhodné zrusit a nahradit nafizeni (ES)
¢. 1091/2005 timto nafizenim.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

. vést. L 303, 30.9.2004, s. 30.

. vést. L 182, 13.7.2005, s. 3.

Cldnek 1

Toto nafizen{ stanovi nékterd pravidla pro pouzivani antimikro-
bidlnich latek a ockovacich latek v rdmci ndrodnich programi
pro tlumeni pfijatych v souladu s ¢linkem 6 nafizeni (ES)
¢. 2160/2003 (ddle jen ,ndrodni programy pro tlumeni®).

Clinek 2

Pouziti antimikrobidlnich latek

e

1. Antimikrobidlni latky se nepouziji jako zvlastni metoda na
tlumeni salmonely u dribeze.

2. Odchylné od odstavce 1 a za podminek stanovenych
v pismenech a), b) a ¢) a v odstavci 3 tohoto ¢lanku mohou
byt antimikrobidlni litky registrované v souladu s ¢ldnkem 5
smérnice 2001/82[ES nebo s ¢lankem 3 nafizeni 726/2004/ES
pouzity za téchto vyjimecnych okolnosti:

a) drabez, u niz se projevuje infekce salmonely s klinickymi
piiznaky zptisobem, pii kterém by mohlo dojit ke zbytec-
nému utrpeni zvifat; infikovand hejna oSetfend antimikro-
bidlnimi latkami se povazuji za infikovand salmonelou;
v reprodukénich hejnech se pfijmou vhodnd opatfeni na
co nejvétsi sniZeni rizika $ifeni salmonely zbytkem repro-
dukéni pyramidy;

=

zdchrana hodnotného genetického materidlu reprodukénich
hejn, aby se zalozila novd hejna bez salmonely, véetné ,elit-
nich hejn®, hejn z ohrozenych chovii a hejn chovanych pro
vyzkumné dcely; kufata vylthnutd z ndsadovych vajec sebra-
nych od dribeze oSetfené antimikrobidlnimi latkami podlé-
haji béhem chovné fize odbéru vzorkt kazdych ctrndct dni
s tim, Ze program se zaméfuje na zji§téni 1 % prevalence
dané salmonely s 95 % mezi spolehlivosti;

¢) schvéleni vydané piislusnym orgdnem pro jednotlivé piipady
za jinym ucelem, neZ je tlumeni salmonely v hejnu, u néhoz
existuje podezieni z infekce salmonely, zejména po epide-
miologickém $etfeni ohniska choroby vyvolané plivodcem
v potravinich nebo po zji§téni salmonely v lthni nebo
v hospodéfstvi; clenské stity vsak mohou rozhodnout, Ze
povoli osetieni bez pfedchoziho schvéleni v mimofadnych
situacich s tim, Ze budou odebrany vzorky schvilenym vete-
rindrnim lékatem podle definice v ¢l. 2 pism. g) nafizeni (ES)
¢. 854/2004 (%), a ze je tieba oSetfeni pfislusnému organu
ihned ozndmit. Hejna se povazuji za infikovand salmonelou,
pokud odbér vzorkd neprobéhl v souladu s ustanovenimi
tohoto odstavce.

() UF. vést. L 226, 25.6.2004, s. 83.



2.8.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 212/5

3. Pouziti antimikrobidlnich latek podléhd dozoru piislus-
ného orgdnu a oznamovani pfislusnému orgdnu. Toto pouzit
je zaloZeno pokud mozZno na vysledcich bakteriologického
odbéru vzorkil a testovani citlivosti.

4. Ustanoveni uvedend v tomto cldnku se nevztahuji na
latky, mikroorganismy ani piipravky povolené jako doplikové
latky v krmivech podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

Clinek 3
Pouziti oc¢kovacich litek

1. Zivé ockovaci latky proti salmonele se nepouziji v ramci
ndrodnich programt pro tlumeni, jestliZe vyrobce neposkytne
vhodnou metodu pro bakteriologické odliSeni divokych kmeni
salmonely od ockovacich kment.

2. Zivé ockovaci latky proti salmonele se nepouziji v rdmci
ndrodnich programi pro tlumeni u nosnic béhem produkce,
pokud nebude prokdzdna bezpecnost jejich pouzivini
a nebudou schvileny k takovému tcelu v souladu se smérnici
2001/82/ES.

3. Programy ockovani proti Salmonella enteritidis pro sniZeni
Sifeni a kontaminace vajec se pouziji alespoit béhem odchovu
u vSech nosnic nejpozdéji od 1. ledna 2008 v ¢lenskych statech,

pokud neprokdzaly prevalenci niz$i nez 10 % na zdkladé
vysledk zdkladni studie podle ¢ldnku 1 rozhodnuti Komise
2004/665/ES nebo na zdkladé sledovani plnéni cile Spolecenstvi
stanoveného v souladu s ¢. 4 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 2160/2003.

PHislusny orgdn muZe hospodafstvi povolit vyjimku z tohoto
ustanoveni v pfipadé, Ze:

— je ujistén o preventivnich opatfenich pifijatych hospodai-
stvim v chovu a produkeci vajec a

— hospodéfstvi prokdze nepfitomnost Salmonella enteritidis
v chovu a produkci v pribéhu 12 mésici predchazejicich
pifjezdu zvifat.

Cldnek 4
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se pro kazdou driibezi populaci od data uvedeného ve
sloupci 5 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 2160/2003.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzZitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 1. srpna 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1178/2006

ze dne 1. srpna 2006,

kterym se pro hospodiisky rok 2006/07 stanovi minimdlni ceny, které maji byt vyplaceny
producentiim za nezpracované suSené fiky, a &istka podpory produkce susenych fika

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 ze dne 28. fjna
1996 o spoletné organizaci trhi s vyrobky zpracovanymi
z ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l. 6b odst. 3 a ¢l. 6¢
odst. 7 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddévodiim:

() VvV & 3 odst. 1 pism. c) nafizeni Komise (ES) ¢.
1535/2003 ze dne 29. srpna 2003, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96,
pokud jde o rezim podpory pro produkty zpracované
z ovoce a zeleniny (%), byla stanovena data hospodéi-
skych rokd pro susené fiky.

() V ¢&dnku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1573/1999 ze dne
19. Cervence 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96, pokud jde o vlastnosti
suSenych fikd, na které se vztahuje rezim podpory
produkce (), se stanovi pozadavky, kterym museji
produkty odpovidat, aby ziskaly minimdlni cenu
a podporu.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. srpna 2006.

() Ut vest. L 297, 21.11.1996, s. 29. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 386/2004 (UF. vést. L 64, 2.3.2004, s. 25).
(3 Uf. vést. L 218, 30.8.2003, s. 14. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1663/2005 (Uf. vést. L 267, 12.10.2005, s. 22).
() Ut vést. L 187, 20.7.1999, s. 27.

(3)  Je proto vhodné stanovit pro produkci pro hospodatsky
rok 2006/07 minimalni cenu a podporu v souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 6b a 6¢ nafizeni
(ES) & 2201/96.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro vyrobky zpracované z ovoce
a zeleniny,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro hospodadisky rok 2006/07 se minimalni cena za nezpraco-
vané suSené fiky podle ¢l. 6a odst. 2 nafizeni (ES) & 2201/96
stanovi na 967,69 EUR za tunu Cisté hmotnosti od producenta.

Pro hospodatsky rok 2006/07 se podpora produkce susenych
fikG podle ¢l. 6a odst. 1 nafizeni (ES) & 2201/96 stanovi na
258,57 EUR za tunu ¢isté hmotnosti od producenta.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1179/2006

ze dne 1. srpna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1251/96 o otevieni a spravé celnich kvot v odvétvi dribeziho masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777/75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢né organizaci trhu s dribeziim masem (Y),
a zejména na ¢l. 3 odst. 2 a na ¢l. 6 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)

Nafizeni Komise (ES) ¢ 1251/96 (%) stanovi otevieni
a spravu celnich kvét v odvétvi dribeziho masa.

Dohoda ve formé vymeény dopist mezi Evropskym spole-
Censtvim a Spojenymi stity americkymi podle ¢l. XXIV
odst. 6 a clanku XXVII Vseobecné dohody o clech
a obchodu (GATT) 1994 (}), schvélend rozhodnutim
Rady 2006/333/ES (%), stanovi zvySeni ro¢ni dovozni
celni kvéty pro driibezi maso erga omnes o 49 tun pro
nékterd Cerstvd, chlazend nebo zmrazend jate¢né upra-
vend kufeci téla, o 4070 tun pro Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené kufeci kusy, o 1605 tun pro kusy
drtibeze a 0 201 tun pro Cerstvé, chlazené nebo zmra-
zené kriiti maso.

Vzhledem ke zvySeni kvéty pro kusy dribeze jiZz neni
zapotfebi opatfeni stanovené v ¢l. 2 odst. 2 nafizeni
(ES) & 1251/96.

S ohledem na mozné pfistoupeni Bulharska a Rumunska

k Evropské unii od 1. ledna 2007 je vhodné stanovit jiné

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. srpna 2006.

" U, vést. L 282, 1.11.1975, s. 77. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 679/2006 (UF. vést. L 119, 4.5.2006, s. 1).

(3 Ut. vést. L 161, 29.6.1996, s. 136. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1043/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 24).

() UR. vést. L 124, 11.5.2006, s. 15.
() Ut. vést. L 124, 11.5.2006, s. 13.

obdobi pro podani Zidosti o licence na prvni ctvrtleti
roku 2007.

(5)  Nafizeni (ES) ¢ 1251/96 by mélo byt odpovidajicim
zpusobem zménéno.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro dribezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1251/96 se méni takto:
1. V ¢édnku 2 se zrusuje druhy pododstavec.

2. V ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 se vklddd novy pododstavec, ktery
znf:

,Na obdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2007 se Zadosti

o licence podévaji béhem prvnich 15 dni mésice ledna
2007.°

3. Pilohy se nahrazuji znénim piilohy tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2006.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA
LPRILOHA I
Skupina ¢islo Potadové cislo Kéd KN Platné(Ech/ft)sazba (v tliz;z;l %%;gllych
jako hmotnost produktu)
P1 09.4067 0207 11 10 131 6 249
0207 11 30 149
0207 11 90 162
0207 1210 149
0207 12 90 162
P2 09.4068 0207 1310 512 8070
0207 13 20 179
0207 13 30 134
0207 13 40 93
0207 13 50 301
0207 13 60 231
02071370 504
0207 14 20 179
0207 14 30 134
0207 14 40 93
0207 14 60 231
P3 09.4069 0207 14 10 795 2 305
P 4 09.4070 0207 2410 170 1201
0207 24 90 186
0207 2510 170
0207 2590 186
0207 26 10 425
0207 26 20 205
0207 26 30 134
0207 26 40 93
0207 26 50 339
0207 26 60 127
0207 26 70 230
0207 26 80 415
0207 27 30 134
0207 27 40 93
0207 27 50 339
0207 27 60 127
0207 27 70 230
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PRILOHA T

PouZiti nafizeni (ES) ¢. 1251/96

Komise Evropskych spolecenstvi — GR pro zemédélstvi a rozvoj venkova

Oddéleni D.2 — Provddéni obchodnich opatfeni

Odvétvi dritbeziho masa

Zadost o dovozn{ licence se sniZenou celni sazbou

GATT

Datum:

Obdobi:

Clensky stat:

Odesilatel:

Odpovédnd kontaktni osoba:

Tel.:

Fax.

Adresdt: AGRLD.2

Fax: +32 2 292 17 41

E-mail: AGRI-IMP-POULTRY®@ec.europa.eu

Potadové cislo

Pozadované mnozstvi
(v kg vyjadrenych jako hmotnost produktu)




L 212/10

Utedni véstnik Evropské unie

2.8.2006

PRILOHA I
PouZiti nafizeni (ES) ¢ 1251/96

Komise Evropskych spolecenstvi — GR pro zemédélstvi a rozvoj venkova
Oddéleni D.2 — Providdéni obchodnich opatfeni

Odvétvi driabeziho masa

Zadost o dovozni licence se sniZenou celni sazbou Datum: Obdobi:

GATT

Clensky stét:

Mnozstvi
(v kg vyjddrenych jako hmotnost
produktu)

Zadatel

Potadové ¢islo Kéd KN )
(ndzev a adresa)
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PRILOHA IV
PouZiti nafizeni (ES) ¢. 1251/96

Komise Evropskych spolecenstvi — GR pro zemédélstvi a rozvoj venkova

Oddeéleni D.2 — Provadéni obchodnich opatieni

Odvétvi dritbeziho masa

OZNAMENI O SKUTECNYCH DOVOZECH

Clensky stat:
Pouziti ¢l. 5 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 1251/96

Mnozstvi skutecné dovezenych produktt (v kg vyjadfenych jako hmotnost produktu):

Adresdt: AGRLD.2
Fax: +32 2 292 17 41
E-mail: AGRI-IMP-POULTRY®@ec.europa.eu

Potadové cislo: Mnozstvi skute¢né propusténé do volného obéhu

Zem¢ puvodu”




L 212/12

Utedni véstnik Evropské unie

2.8.2006

NARIZENI KOMISE (ES) & 1180/2006

ze dne 1. srpna 2006,

kterym se méni dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelnd od 2. srpna 2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spoletné organizaci trhu s obilovinami (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1249/96 ze dne 28. Cervna
1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (EHS)

¢ 1766(92, co se ty¢e dovoznich cel v odvétvi obilovin (3),
a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

() Dovozni cla v odvétvi obilovin byla stanovena naf{zenim
Komise (ES) ¢ 1173/2006 (3).

() Cl 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1249/96 stanovi, ze pokud
se vypocteny primér dovoznich cel odchyli béhem doby
jejich pouziti o 5 EURJt od stanoveného cla, je tfeba
provést pfislusnou dpravu. Vzhledem k tomu, Ze k této
odchylce doslo, je nutné upravit dovozni cla stanovend
naffzenim (ES) ¢. 1173/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Prilohy I a II nafizeni (ES) ¢. 1173/2006 se nahrazuji pfilohami
I a II tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 2. srpna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 1. srpna 2006.

() Uf. vést. L 270, 29.9.2003, s. 78. Naiizeni ve znén{ nafizeni (ES)
c. 1154/2005 (Ut. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3) UFf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘izenl’m (ES) ¢. 1110/2003 (UF. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

() Ut vést. L 211, 1.8.2006, s. 17.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla produktt uvedenych v &l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) & 1784/2003 pouZitelnd od 2. srpna 2006

Kod KN Zbo P !

1001 10 00 pSenice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 5,93

1001 90 91 pSenice mékkd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mekkd, vysoké kvality, ne k seti 0,00
1002 00 00 Zito 22,70
1005 10 90 kukufice k seti, ne hybridn{ 50,27
1005 90 00 kukufice, ne k seti () 50,27
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 27,69

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pres Atlanticky ocedn nebo cestou pies Suezsky kanal (Cl. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), mize dovozce ziskat slevu
cla:
— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi ve Stfedozemnim mofi, nebo
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi v Irsku, Spojeném krélovstvi, Ddnsku, v Estonsku, v Loty$sku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobfezi Pyrenejského poloostrova.
(%) Dovozce miize uplatnit ndrok na pausélni slevu 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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1. Praméry v obdobi dvou tydnii pfed dnem

PRILOHA 1

Prvky vypoctu cel

(31.7.2006)

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovni zdznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin p#i 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 stiedni nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (**)
Cenovy zdznam (EUR[t) 157,48 (***) 75,86 154,25 144,25 124,25 107,31
Prémie — zdliv (EUR/t) — 15,09 — —

Prémie — Velkd jezera (EUR[t)

19,96

() Zdpornd prémie 10 EURJt (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/
(**) Zdpornd prémie 30 EURJt (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/

=)

)
)

(**) Kladnd prémie 14 EURJt zahrnuta (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

2. Priméry v obdobi dvou tydnt pied dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Dopravné/ndklady: Mexicky zaliv—Rotterdam: 20,95 EUR/t; Velkd jezera—Rotterdam: 27,02 EUR/t.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY

ze dne 24. cervence 2006

o jmenovini niméstka feditele Europolu

(2006/531/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Umluvu o zifzeni Evropského policejniho tiadu
(Umluva o Europolu) ('), a zejména na cldnek 29 odst. 2
uvedené tmluvy,

jednajic jako orgdn, ktery md pravomoc jmenovat ndméstky
feditele Europolu,

s ohledem na stanovisko spravni rady,
vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Z davodu odstoupeni naméstka feditele Europolu je
nezbytné jmenovat nového nimeéstka.

(2)  Sluzebni fad platny pro zaméstnance Europolu (9,
a zejména piiloha 8 tohoto fadu stanovi zvldstni ustano-
veni o postupu pro vybér feditele nebo ndméstka feditele
Europolu.

(3)  Sprdvni rada predlozila Radé uzsi vybér kandidatt vhod-
nych ke jmenovani spolu s dplnou slozkou kazdého
z téchto kandidétd, jakoZ i Gplny seznam kandidat.

(4)  Na zdkladé v3ech piislusnych informaci poskytnutych
spravni radou si Rada pfeje jmenovat kandiddta, ktery
dle Rady spliiuje v§echny pozadavky na uvolnénou pozici
ndméstka feditele,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Michel QUILLE je jmenovdn ndméstkem feditele Europolu na
obdobi od 1. zdff 2006 do 31. srpna 2010.

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

Bude vyhldeno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 24. ervence 2006.

Za Radu
predseda
K. RAJAMAKI

() UF. vést. C 316, 27.11.1995, s. 2.

(%) Viz akt Rady ze dne 3. prosince 1998, kterym se stanovi sluzebni
fad pro zaméstnance Europolu (Ut. vést. C 26, 30.1,1999, s. 23), ve
znéni aktu Rady ze dne 19. prosince 2002 (Uf. vést. C 24,
31.1.2003, s. 1).
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 28. cervence 2006

o nékterych ochrannych opatfenich souvisejicich s vysoce patogenni influenzou ptikd v Jihoafrické
republice

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3350)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/532/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence
1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterinarnich kontrol
zvifat dovazenych do Spolecenstvi ze tfetich zemi a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675[EHS (1,
a zejména na ¢l. 18 odst. 1 a 6 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produkti ze tfetich zemi dovdzenych do Spolecen-
stvi (3), a zejména na ¢l. 22 odst. 1 a 5 uvedené smérnice,

vzhledem k témto divodiim:

)

Influenza ptdkt je infekéni virovd ndkaza dribeze
a jinych ptdka, kterd je pfi¢inou dmrtnosti a poruch,
muze rychle nabyt epizootickych rozméri a mtze pfed-
stavovat vazné nebezpedi pro zdravi zvifat a lid{ a prudce
sniZit vynosnost chovu dribeze. Hrozi, Ze ptivodce
ndkazy by mohl byt rozsifen prostfednictvim mezindrod-
niho obchodu s Zivou driibezi a jinymi ptiky nebo jejich
produkty.

Dne 29. cervna 2006 potvrdila Jihoafrickd republika
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptékd na farmé

() Ut. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56. Smérnice naposledy pozménénd

aktem o pfistoupeni z roku 2003.

? Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9. Smérnice naposledy pozménénd

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 8822004
(Ut. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1).

v provincii Zapadni Kapsko, kde se chovaji ptici nadfddu
bézci.

Kmen viru influenzy ptdkt zjistény pfi vzniku tohoto
ohniska je podtyp H5N2 a lisi se tedy od kmenu, ktery
je v soucasné dobé pfi¢inou epidemie v Asii, severn
Africe a Evropé. Ze soucasnych znalosti vyplyva, Ze
riziko tohoto podtypu pro zdravi lidi je mensi nez riziko
kmenu pusobictho v Asii, ktery je podtypem viru H5N1.

Podle platnych predpistt Spolecenstvi je Jihoafrickd repu-
blika oprdvnéna vyvdzet do Spolecenstvi pouze Zivé
ptidky nadfddu bézci a jejich ndsadovd vejce a cerstvé
maso a masné polotovary a masné vyrobky s obsahem
masa téchto druht.

S ohledem na to, jaké riziko pro zdravi zvifat by zane-
seni vysoce patogenni influenzy ptdkdt do Spolecenstvi
pfedstavovalo, je vhodné formou okamzitého opatieni
dovoz Zivych ptaki nadiddu béZci a ndsadovych vajec
téchto druht z Jihoafrické republiky pozastavit.

Kromé toho je vhodné pozastavit dovoz Cerstvého masa
ptékd nadfddu bézci a masnych polotovarti a masnych
vyrobkii z masa téchto druhti nebo s jeho obsahem
z Jihoafrické republiky do Spolecenstvi. Avsak vzhledem
ke skute¢nosti, Ze tato ndkaza byla zavle¢ena na posti-
zené farmy v poloviné mésice Cervna, je vhodné stanovit
za ur¢itych podminek odchylku pro cerstvé maso
a masné polotovary a masné vyrobky z masa téchto
druht nebo s obsahem masa téchto druhii porazenych
pfed 1. kvétnem 2006.

Jihoafricka republika zavedla pfisnd opatfeni pro tlumeni
nékazy a zaslala Komisi dalsi informace o nékazové
situaci, které odtivodnuji omezit pozastaveni dovozii na
postizené Casti tizemi Jihoafrické republiky.
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(8)  Rozhodnuti Komise 2005/432/ES ze dne 3. Cervna
2005, kterym se stanovi veterindrni a hygienické
podminky a vzory osvédéeni pro dovoz masnych
vyrobkil urcenych k lidské spotiebé ze tfetich zemi
a kterym se zruduji rozhodnuti 97[41/ES, 97/221[ES
a 97/222[ES (!), stanovi seznam tfetich zemi, ze kterych
mohou clenské stity povolit dovoz nékterych masnych
vyrobkdl, a zavadi reZimy oSetfeni, které jsou povazovany
za G¢inné pii zneskodniovani patogent nékterych chorob
zvifat. Aby se zabrénilo riziku pfenosu nakazy prostied-
nictvim takovych vyrobkd, je tfeba uplatnit nélezité
oSetfeni podle ndkazového statusu zemé plvodu
a druhu, z néhoz je vyrobek ziskdn. Je proto vhodné,
aby dovoz masnych vyrobkii a masnych polotovart
z masa ptakt nadfddu béZci nebo s jeho obsahem,
které pochdzeji z Jihoafrické republiky a byly podrobeny
vhodnému osetieni podle daného rozhodnuti, byl nadile
povolen.

(9)  Jakmile Jihoafrickd republika sdéli dalsi informace
o ndkazové situaci tykajici se vysoce patogenni influenzy
ptdkti a o opatienich pro tlumeni ndkazy pfijatych
v tomto sméru, budou opatfeni pfijatd na drovni Spole-
Censtvi v souvislosti s nejnovéj$im ohniskem ndkazy
v Jihoafrické republice pfezkoumdna. Toto rozhodnuti
by se podle toho mélo pouzit pouze do dne 31. fijna
2006.

(10)  Opatteni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Clenské stity pozastavuji z &sti tzemi Jihoafrické republiky

uvedené v piiloze tohoto rozhodnuti dovoz:

a) zivych ptakt nadfddu béZzci a ndsadovych vajec ptakd
nadfddu bézci;

b) Cerstvého masa ptiki nadiddu bézci;

¢) masnych vyrobki a masnych polotovarti z masa ptakd
nadfddu bézci nebo s jeho obsahem.

() Ut. vést. L 151, 14.6.2005, s, 3. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2006/330/ES (Uf. vést. L 121, 6.5.2006, s. 43).

Clanek 2

1. Odchylné od ¢l. 1 pism. b) a ¢) povoluji ¢clenské stity
dovoz cerstvého masa, masnych vyrobkd a masnych poloto-
vart, uvedenych v téchto pismenech, které byly ziskiny
z ptakd porazenych pred 1. kvétnem 2006.

2. Ve veterindrnim osvédceni, které doprovazi zésilky masa,
masnych vyrobkd a masnych polotovarti uvedenych v odstavci
1, musi byt uvedeno toto:

,Cerstvé maso ptakéi nadiddu bézci/masné vyrobky z masa
ptdkd nadfddu bézci nebo s jeho obsahem/masné polotovary
z masa ptaka nadiddu bézci nebo s jeho obsahem (*) ziskané
z ptakd porazenych pied 1. kvétnem 2006 v souladu s ¢l. 2
odst. 1 rozhodnuti Komise 2006/532/ES.

(*) Nehodici se Skrtnéte.

3. Odchylné od ¢l. 1 pism. ¢) povoluji ¢clenské stity dovoz
masnych vyrobkd a masnych polotovart z masa ptikd nadfddu
béZci nebo s jeho obsahem, pokud maso proslo alespon jednim
ze zvlaStnich oSetfeni uvedenych v bodech B, C ¢ D ¢isti 4
piilohy II rozhodnuti 2005/432/ES.

Cldnek 3
Clenské stity neprodlené piijmou opatfeni nezbytnd pro dosa-
zeni souladu s timto rozhodnutim a tato opatfeni zvefejni.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. fjna 2006.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 28. cervence 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

clen Komise
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PRILOHA

Cast tizemi Jihoafrické republiky uvedend v ¢lanku 1

K6d zemé 1SO Nizev zemé Cést tizemi

ZA Jihoafrickd republika | okresy Riversdale a Mossel Bay v provincii Zdpadni Kapsko
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 28. cervence 2006

o nékterych docasnych ochrannych opatfenich souvisejicich s vysoce patogenni influenzou ptikd

v Chorvatsku

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3352)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/533ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence
1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol
zvifat dovazenych do Spolecenstvi ze tietich zemi a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425[EHS a 90/675[EHS (1),
a zejména na ¢l. 18 odst. 1, 3 a 7 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrn{
kontroly produkti ze tietich zemi dovaZenych do Spolecen-
stvi (3), a zejména na ¢l. 22 odst. 1, 5 a 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dvodim:

Influenza ptdkt je infekéni virovd ndkaza dribeze
a jinych ptdkda, kterd je pficinou tmrtnosti a poruch,
muze rychle nabyt epizootickych rozmérti a mize pfed-
stavovat vazné nebezpe¢i pro zdravi zvifat a lidi a prudce
sniZit vynosnost chovu dribeze. Hrozi, Ze ptvodce
nakazy by mohl byt rozsifen prostfednictvim mezindrod-
ntho obchodu s Zivou dribeZi a jinymi ptiky nebo jejich
produkty.

V disledku ohniska influenzy ptakd zplisobené vysoce
patogennim kmenem viru H5N1 v jihovychodni Asii
pocinaje prosincem 2003 piijala Komise nékolik ochran-
nych opatfeni souvisejicich s influenzou ptdkd. K témto
opatfenim  patii  zejména  rozhodnuti  Komise
2005/758ES ze dne 27. fijna 2005 o nékterych ochran-
nych opatfenich souvisejicich s podezfenim na vysoce

() Ut. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56. Smérnice naposledy pozménénd

aktem o pristoupeni z roku 2003.

@) Ui vést. L 24, 30.1.1998, s. 9. Smérnice naposledy pozménénd

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 882/2004
(Ut. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1).

patogenni influenzu ptédkd v Chorvatsku a o zruSeni
rozhodnuti 2005/749(ES (}). Toto rozhodnuti stanovi,
ze Clenské stity musi pozastavit dovoz zivé driibeze,
ptdktl nadiddu bézici, farmové a volné Zijici pernaté
zvéfe a nékterych jinych zivych ptakd, véetné ptdka
v zdjmovém chovu a ndsadovych vajec téchto druhg,
a rovnéz nékterych produktd z ptdkt z nékterych &asti
Chorvatska. Rozhodnuti 2005/758/ES se pouzije do dne
31. cervence 2006.

Chorvatsko ozndmilo Komisi, Ze jeho piislusné organy
nyni uplatiuji ochrannd opatfeni, jez odpovidaji
opatfenim uplatiiovanym piislusnymi orgdny clenskych
statd, jak je stanoveno v rozhodnuti Komise
2006/115/ES ze dne 17. tnora 2006 o nékterych
ochrannych opattenich souvisejicich s pfipady vysoce
patogenni influenzy ptdkt u volné Zijicich ptékd ve
SpoleCenstvi a o zruSeni rozhodnuti 2006/86/ES,
2006/90/ES, 2006/91/ES, 2006/94/ES, 2006/104/ES
a 2006/105[ES (*).

Chorvatsko Komisi dale informovalo, Ze ji neprodlené
uvédomi o jakychkoli budoucich zménich ndkazového
statusu v Chorvatsku, véetné jakychkoli daldich ohnisek
influenzy ptdkd, kterd by se mohla vyskytnout u volné
zijicich ptdkd. Komise okamzité uvédomi clenské staty
a poskytne jim vSechny informace, které obdrzi od chor-
vatskych orgdnd.

Vzhledem k tomu, Ze ptislusné chorvatské organy uplat-
fuji vyse uvedend ochrannd opatfeni a Ze se Chorvatsko
zavdzalo neprodlené informovat Komisi o jakychkoli
budoucich  zméndch svého ndkazového  statusu
v souvislosti s influenzou ptkti, by ochrannd opatieni
stanovend v pravnich predpisech Spolecenstvi tykajici se
ohnisek influenzy v této zemi méla byt zménéna, aby
byly umoznény dovozy z téch &isti Chorvatska, pro
néZ piislusny chorvatsky organ nezaved! stejnd ochranna
opatfent, jakd jsou stanovena v rozhodnuti 2006/115/ES,
v disledku potvrzeni influenzy ptaki zplisobené vysoce
patogennim kmenem viru H5N1 u volné Zijicich ptdkd.

() Ut vést. L 285, 28.10.2005, s. 50. Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2006/405/ES (Uf. vést. L 158, 10.6.2006, s. 14).

() UF. vést. L 48, 18.2.2006, s. 28. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

2006/277ES (UF. vést. L 103, 12.4.2006, s. 29).
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(6)  Rozhodnuti Komise 2005/432[ES ze dne 3. Cervna
2005, kterym se stanovi veterindrni a hygienické
podminky a vzory osvédéeni pro dovoz masnych
vyrobkd uréenych k lidské spotiebé ze tietich zemi
a kterym se zruSuji rozhodnuti 97/41/ES, 97/221[ES
a 97[222[ES ('), stanovi seznam tietich zemi, ze kterych
mohou ¢lenské stity povolit dovoz nékterych masnych
vyrobkd, a zavadi rezimy oSetfeni, které jsou povazovany
za G¢inné pii zneskodnovéni danych patogend. Aby se
zabranilo riziku pfenosu ndkazy prostfednictvim tako-
vych vyrobkd, je tieba uplatnit ndlezité oSetfeni podle
ndkazového statusu zemé puvodu a druhu, z néhoz je
vyrobek ziskdn. Proto se zdd vhodné, aby dovozy
vyrobkil z masa volné Zijici pernaté zvéfe, které pochd-
zeji z Chorvatska a které byly v celém rozsahu oSetteny
pfi teploté alespoii 70 °C, byly nadéle povoleny.

(7)  Vzhledem k epizootické situaci v  Chorvatsku
a sousednich zemich a vzhledem k riziku, které influenza
ptakt stdle ptedstavuje, by ochrannd opatfeni stanovend
v tomto rozhodnuti méla platit do dne 31. prosince
2006.

(8)  V zdjmu jasnosti a jednotnosti pravnich pfedpisti Spole-
Censtvi by rozhodnuti 2005/758/ES mélo byt zruSeno
a nahrazeno timto rozhodnutim.

(9) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Z casti uzemi Chorvatska uvedené v piiloze tohoto rozhodnuti
pozastavi clenské stity dovoz:

a) zivé drabeze, ptdkt nadfddu béZci, farmové a volné Zijici
pernaté zvére, zivych ptakt jinych nez dribez, jak jsou defi-
novéni ve tfeti odrizce clanku 1 rozhodnuti Komise
2000/666ES (), véetné ptdkt doprovazenych jejich majiteli
(ptdkd v zdjmovém chovu), a ndsadovych vajec téchto druhd;

b) Cerstvého masa volné Zijici pernaté zvére;

() Uf. vést. L 151, 14.6.2005, s, 3. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2006/330/ES (Uf. vést. L 121, 6.5.2006, s. 43).
(3 UL vést. L 278, 31.10.2000, s. 26.

¢) masnych polotovari a masnych vyrobkti z masa volné Zijici
pernaté zvéfe nebo s jeho obsahem;

d) syrového krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu
a nezpracovanych krmnych surovin obsahujicich jakékoli
Casti volné Zijici pernaté zvéfe a

e) neosetfenych loveckych trofeji jakychkoli ptakad.

Cldnek 2
Odchylné od ¢l. 1 pism. ¢) povoli ¢lenské stity dovoz masnych
polotovar a masnych vyrobkii z masa volné Zijici pernaté
zvéfe nebo s jeho obsahem, pokud maso proslo alespon jednim
ze zvlastnich oSetfeni uvedenych v bodech B, C nebo D ¢asti 4
piilohy II rozhodnuti 2005/432/ES.

Cldnek 3
Clenské stity neprodlené piijmou opatfeni nezbytnd pro dosa-
zen{ souladu s timto rozhodnutim a tato opatfeni zvefejni.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Cldnek 4

Rozhodnuti 2005/758[ES se zrusuje.

Cldnek 5

Toto rozhodnutf se pouzije do dne 31. prosince 2006.
Cldnek 6

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 28. cervence 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

clen Komise
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Cast Gizemi Chorvatska uvedend v clanku 1

PRILOHA

Ko6d zemé 1SO

Nazev zemé

Cast tizemi

HR

Chorvatsko

V Chorvatsku: vechny oblasti izemi Chorvatska, ve kterych pfislusné
chorvatské orgdny oficidlné uplatiiuji stejnd ochrannd omezeni, jakd
jsou uvedena v rozhodnuti 2006/115/ES.
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